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Czynnosci wstepne
Po otrzymaniu i odpakowaniu dostawy nalezy
sprawdzic:
e Stan opakowania i jego zawartosc.
e Zgodnos$¢ numeru zamoéwieniowego
otrzymanego produktu z zamdéwieniem.
¢ Opakowanie powinno zawierac:
- 1 przetacznik z napedem silnikowym.
- 1 dzwignia napedu i uchwyt do jej
przechowywania.
- 1 Skrécona instrukcja obstugi.

Akcesoria

* Mostki do taczenia zaciskow.
® Ekrany ochronne zaciskow.
e Ostony zaciskéw.

Instalacja i uruchomienie

Przetacznik z napgedem silnikowym

800A - 3200A

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi
przeznaczona jest dla personelu przeszkolonego
w zakresie instalacji i rozruchu tego produktu.
Szczegoétowe informacije zostaty zawarte w
instrukcji obstugi produktu dostepnej na stronie
internetowej www.hager.com.

* Montaz i uruchomienie przetacznika musza
by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany
personel.

e Czynnosci zwigzane z konserwacjg i
serwisowaniem powinny by¢ wykonywane przez
przeszkolony i wykwalifikowany personel.

e Zabrania sie obstugi jakichkolwiek
przewoddw systemu sterowania lub zasilania
doprowadzonych do przetacznika, jesli jest
on podfgczony do zasilania lub jesli istnieje
prawdopodobienstwo podtaczenia zasilania,
bezposrednio przez obwody gtéwne lub
posrednio przez obwody zewnetrzne.

¢ Do potwierdzenia braku napigcia nalezy zawsze
uzywac wiasciwego przyrzadu do wykrywania
napiecia.

¢ Dopilnowac, aby do szafy z aparaturg nie mogty
dostac sie zadne metalowe przedmioty (ryzyko
tuku elektrycznego).

¢ Dla 800 — 3200A (Uimp = 12kV). Zakonczenia
musza zachowywaé odstep co najmniej
14mm od czesci pod napieciem do czesci
przeznaczonych do uziemienia i miedzy
biegunami.

Nieprzestrzeganie dobrych praktyk w zakresie

obstugi urzadzen elektrycznych i przepiséw

bezpieczenstwa moze narazi¢ uzytkownika oraz

inne osoby w jego otoczeniu na powazne lub

Smiertelne obrazenia.

A\

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym,
poparzenia lub innego uszczerbku na
zdrowiu i/lub uszkodzenia sprzetu.
Ryzyko zniszczenia urzadzenia.

W przypadku upuszczenia lub
jakiegokolwiek uszkodzenia przetacznika
zalecana jest catkowita wymiana na nowy.
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1. Montaz
Upewnij sie, ze przetagcznik jest
zainstalowany na ptaskim i sztywnym
podtozu.
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2. Podtaczenie obwodéw mocy
Zastosuj koncéwki kablowe, szyny sztywne lub szyny elastyczne.
800A | 1000A | 1250A | 1600A | 2000A | 2500A | 3200A
Minimalny przekréj kabla Cu przy Ith  (mm?) | 2x185
Minimalny przekij szyny Cuprzy th — (mm?) | 2x50x5 | 2x63x5 | 2x63x7 | 2x100x5 | 3x100x5 | 2x100x10 | 3x100x10
Maksymalny przekrdj kabla Cu (mm?) 4x185 6 x185 -
Maksymalna szeroko$c¢ szyny Cu (mm) 63 100
Rozmiar $ruby M8 M10 M12
Zalecany moment dokrecajgcy (N.m) 8,3 20 40
Maksymalny moment dokrecajgcy (N.m) 13 26 45
3. Listwy zaciskowe obwodéw sterowania/kontroli
Upewnij sie, ze przetgcznik jest w trybie pracy reczne;.
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Do podtgczenia uzyj przewodoéw o przekroju od 1,5 do 2,5 mm?.
Sruba M3 - Moment dokrecajgcy: min.: 0,5 Nm - maks: 0,6 Nm

4. Zaciski zasilania pomochniczego

Zdejmij gérna pokrywe aby uzyskac¢ dostep do listwy zaciskowej, poditacz przewody - Przed uruchomieniem zatéz pokrywe.
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6A. Tryb automatyczny

Upewnij sie, ze dzwignia awaryjnego napedu
recznego jest odfozona na uchwyt, a nastepnie
ustaw przetgcznik wyboru trybu pracy w
potozenie AUT.

Zielona dioda LED ,Zasilanie”: Wk.

Czerwona dioda LED tryb pracy recznej/aparat
niedostepny: WYL.

AUT

POWVE

Sterowanie przez impuls Sterowanie przez podtrzymanie

Komenda | || I Il Imp. = 60ms

Komenda O Ll — ; .
— - ; : I zomkniety
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PozyciaO IS jmemim i -

Pozycja ll L I N —

Aby uruchomic¢ sterowanie potacz zaciski 312 i 317.

Aby wymusic przetaczenie aparatu w pozycje 0 pofacz zaciski
313i317.

Aby uruchomic¢ sterowanie przez podtrzymanie potacz na state
zaciski 3161 317.

Aby przetaczy¢ aparat: zamknij obwdéd sterowania odpowiadajacy
zadanej pozyciji (np. pozycja 1 - zaciski 315 i 317).

CONTROL

5. Sprawdzenie

W trybie recznym nalezy
doktadnie sprawdzi¢
wszystkie podtaczenia do
aparatu. Jesli wszystko jest
w porzadku, mozna zasili¢

B
‘e
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Aux Supply
230V~
(208-277V~ +-20%)
Zielona dioda LED
wZasilanie”: WL.
Czerwona dioda LED tryb

pracy recznej/ aparat
niedostepny: Wk.
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6B. Przefaczanie reczne
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6C. Tryb blokady
(standard w pozyciji 0)
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